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1. Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,
dziekujemy za zakup tego produktu.
Produkt ten spetnia wymogi przepisow prawa krajowego i europejskiego.

W celu utrzymania tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploataciji uzytkownik musi stosowac sie sie niniejszej
instrukcji uzytkowania!

Niniejszej instrukcja obstugi nalezy do tego produktu Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace uruchomie-
nia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pamieta¢ przekazujac produkt osobom trzecim.

Nalezy zachowa¢ niniejszq instrukcje uzytkowania do p6zniejszego korzystania!
Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktow sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegdinych wia-
Scicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami!: (Godziny pracy: pn. - pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801 005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 622 98 10 (12)622 98 10

Strona www: www.conrad.pl
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania, ktérych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

—> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazowkach zwigzanych z obstuga.



3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Dwukanatowe urzadzenie do zdalnego sterowania ,GT2 EVO* jest przeznaczone wytacznie do prywatnych zasto-
sowan w ramach modelarstwa i przygotowane na czasy eksploatacji wystepujace w modelarstwie. Ten system nie
nadaje sie do zastosowan przemystowych, np, do sterowania maszynami i liniami.

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto zwigzane z takimi zagrozenia-
mi jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Produktu nie mozna technicznie zmienia¢ ani przerabiac!

Nalezy stosowac sig do wszystkich wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w niniejszej in-
strukcji! Zawierajg one wazne informacje dotyczace postepowania z produktem.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne uzytkowanie zdalnego sterowania i modelu!

4. Opis produktu

2-kanatowe urzadzenie zdalnego sterowania ,GT2 EVO" to system zdalnego sterowania droga radiowa doskonale
nadajacy sie do sterowania modelami pojazdow lub statkdw. Za posrednictwem dwach proporcjonalnych kanatéw ste-
rowania mozna niezaleznie od siebie zdalnie obstugiwac funkcje jazdy i funkcje sterowania. Ergonomiczne uksztat-
towana obudowa lezy wygodnie w rekach i umozliwia wygodng obstuge systemu oraz pewne sterowanie modelem.

Do pracy nadajnik urzadzenia potrzebuje 4 baterii typu AA/Mignon (np. mozna zaméwi¢ Conrad nr zam. 652507,
4-pak, 1x).

Jedli nie jest stosowany regulator jazdy z uktadem BEC, do odbiornika potrzeba takze 4 baterii AA/Mignon (np. nr
zamowienia Conrad 652507, 4-pak, 1x) lub 4 akumulatory 4 AA/Mignon z odpowiednim mocowaniem baterii/akumu-
latorow. Alternatywnie mozna zastosowac 4- lub 5-ogniwowy akumulator NiMH odbiornika.

5. Zakres dostawy

+ nadajnik zdalnego sterowania

+ odbiornika zdalnego sterowania
+ wtyk do taczenia

+ rurka anteny

+ instrukcja uzytkowania

Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobra¢, klikajac link www.conrad.com/downloads lub skanujac
przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wywietlanymi na stronie internetowe;.




6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

W przypadku szkdd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji uzytkowania wygasa
gwarancja. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za dalsze szkody!

Przy szkodach rzeczowych i osobowych spowodowanych nieodpowiednim obchodzeniem sie z
urzadzeniem lub nieprzestrzeganiem wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa producent nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci! W takich przypadkach wygasa gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje zwyktego zuzycia podczas eksploatacji oraz szkdd wypadkowych (np. urwana
antena odbiornika i peknigta obudowa odbiornika itd.).

Szanowni Panstwo, te wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa majg przyczynic sie nie tylko do ochrony pro-
duktu lecz takze majg zapewni¢ bezpieczenstwo Pafistwu i innym osobom. Dlatego przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszy rozdziat.

a) Informacje ogoéine

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na warunki dopuszczenia zabronione jest dokonywanie
samowolnych przerdbek i/lub zmian produktu.

Produkt nie jest zabawka, jest przeznaczony dla dzieci od 14 roku zycia.

Produkt nie moze zosta¢ zamoczony lub zawilgocony.

Zaleca sie zawarcie prywatnego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej. Jesli takie ubezpieczenie
jest juz zawarte, nalezy zasiegna¢ informacji, czy obejmuije ono takze uzytkowanie modeli sterowanych
zdalnie droga radiowa.

W modelach z napgdem elektrycznym silnik napgdowy nalezy podtacza¢ dopiero po zakoriczeniu mon-
tazu anteny odbiornika. Zapobiega sie w ten sposdb niezamierzonemu uruchomieniu si¢ silnika napedu.

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Opakowanie moze sta¢ si¢ niebezpieczng zabawka dla
dziecka.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ bezpieczenstwo dziatania modelu i urzadzenia zdalnego sterowania.
Zwroci¢ uwage na widocznie uszkodzenia jak np. uszkodzone potgczenia wtykowe lub uszkodzone
kable. Wszystkie ruchome czesci modelu musza poruszac sie swobodnie, lecz nie mogg mie¢ luzéw
na fozyskach.

Obstuga i uzytkowanie zdalnie sterowanych modeli pojazdow wymaga nauki! Osoby, ktére do tej pory ni-
gdy nie sterowaty zdalnie tego typu modelami, musza postepowaé bardzo ostroznie i na poczatek musza
zapoznac si¢ z reakcjami modelu na polecenia zdalnego sterowania. Nalezy wykazac sig cierpliwo$cia!

+ W przypadku pytan, ktére nie sa wyjasnione w instrukcji uzytkowania, nalezy skontaktowa¢ si¢ z nami
(dane kontaktowe podano w rozdziale 1) lub z inng wykwalifikowana osoba.



b) Eksploatacja

+ Uzytkownik nie posiadajacy jeszcze wystarczajacych umiejetnosci w obchodzeniu sig¢ ze zdalnie stero-
wanymi modelami powinien skontaktowac si¢ z do$wiadczonym modelarzem lub z klubem modelarskim.

Podczas uruchamiania nalezy zawsze najpierw wigczy¢ nadajnik. Dopiero potem mozna wytaczy¢ od-
biornik w modelu. W przeciwnym wypadku moga wystapi¢ nieoczekiwane reakcje modelu!

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ przy stojacym modelu, czy reaguje on na polecenia sterowania
zgodnie z oczekiwaniami.

Podczas eksploatacji modelu zawsze zwraca¢ uwage, aby w strefie zagrozenia silnikéw i innych obra-
cajacych sie czesci napedu nie znalazty sie czesci ciata i inne przedmioty.

Niepoprawna obstuga moze spowodowac cigzkie uszkodzenia ciata i szkody rzeczowe! Model musi
zawsze znajdowac sie w zasiegu wzroku. Dlatego nie mozna uzywa¢ modelu w nocy.

+ Mozna sterowa¢ modelem tylko wtedy, gdy zdolno$¢ reakcji sterujacego nie jest w zaden sposéb ograni-
czona. Zmeczenie, spozywanie alkoholu lub zazywanie lekarstw moga by¢ przyczyna btednych reakgji.

Uzywa¢ modelu tylko tam, gdzie nie stanowi on zagrozenia dla innych osdb, zwierzat lub przedmiotéw.
Uzywa¢ modelu tylko na terenach prywatnych lub specjalnie do tego celu wydzielonych.

W przypadku jakichkolwiek zaktocen nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie modelu i usuna¢ przy-
czyng usterki przed ponownym uzyciem.

Nie uzywac zdalnego sterowania podczas burzy, pod przewodami wysokiego napiecia i w poblizu masz-
tow radiowych.

Zdalne sterowanie (nadajnik) musi by¢ wiaczone zawsze, gdy uzywany jest model. Przy wylaczaniu
modelu nalezy zawsze najpierw wytaczy¢ silnik a pézniej odbiornik. Dopiero potem mozna wytaczy¢
nadajnik zdalnego sterowania.

Chroni¢ urzadzenie zdalnego sterowania przed wilgocia i silnymi zabrudzeniami.

+ Nie wystawia¢ nadajnika przez dtuzszy czas na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wy-
sokich temperatur.

+ Stabe baterie w zdalnym sterowaniu powodujg spadek zasiegu. Gdy baterie lub akumulatory w odbiorni-
ku sq stabsze, model przestaje poprawnie reagowac na polecenia zdalnego sterowania.

W takim przypadku nalezy natychmiast zakonczy¢ uzytkowanie modelu. Nastepnie nalezy wymieni¢
baterie w lub natadowa¢ akumulator odbiornika.

Podczas uzytkowania produktu nie podejmowac zadnych ryzykownych dziatan! Bezpieczenstwo sa-
mego uzytkownika oraz otoczenia zalezg wytacznie od odpowiedzialnego postepowania z modelem.



7. Wskazéwki dotyczace baterii i akumulatorow

N

Baterie i akumulatory przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

Nie pozostawia¢ baterii/akumulatorow bez nadzoru, zachodzi ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub
zwierzeta. Jesli co$ takiego sie zdarzy, nalezy natychmiast sprowadzi¢ lekarza.

Nie mozna baterii/akumulatoréw zwiera¢, demontowac lub wrzuca¢ do ognia. Niebezpieczenstwo wy-
buchu!

Baterie/akumulatory, z ktérych nastapit wyciek lub baterie/akumulatory uszkodzone moga przy kontakcie
ze skorg spowodowaé poparzenia. W takim przypadku nalezy uzy¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Zwykte baterie nie mogg by¢ fadowane. Zachodzi ryzyko pozaru i wybuchu! Laldowa¢ mozna tylko
nadajace sie do tego akumulatory przy uzyciu odpowiednich tadowarek.

Przy wktadaniu baterii/akumulatoréw zwraca¢ uwage na odpowiednie utozenie biegunéw (plus/+ i mi-
nus/- ).

W przypadku dluzszego nieuzywania (np. magazynowanie) nalezy wyja¢ baterie (lub akumulatory)
umieszczone w urzadzeniu zdalnego sterowania, aby nie dopusci¢ do uszkodzen spowodowanych wy-
ciekami z baterii/akumulatorow.

Nalezy dotadowywa¢ akumulatory mniej wiecej co 3 miesiace, poniewaz w przeciwnym wypadku przez
samoczynne roztadowanie moze doj$¢ do tzw. gtebokiego roztadowania, po ktérym akumulatory sg juz
nieprzydatne.

Zawsze wymienia¢ na raz wszystkie baterie/akumulatory. Nie miesza¢ baterii/akumulatoréw petnych z
czesciowo roztadowanymi. Stosowac zawsze takie same baterie/akumulatory tego samego typu i pro-
ducenta.

Nigdy nie miesza¢ baterii z akumulatorami.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa w nadajniku zdalnego sterowania nalezy uzywac wytacznie baterii a nie
akumulatoréw.

8. Ladowanie akumulatorow

Jesli do zasilania odbiornika/nadajnika stosowane maja by¢ akumulatory, nalezy pamietac, ze z reguty nowe akumu-
latory sg puste i musza zosta¢ natadowane.

—

Nalezy pamigtac:

Aby akumulator uzyskat swojg maksymalng wydajnos¢, musi przej$¢ wiele cykli catkowitego roztadowania
i natadowania.

W regularnych odstepach czasu nalezy regularnie roztadowywa¢ akumulatory, poniewaz wielokrotne do-
tadowywanie w potowie roztadowanych akumulatorow moze wywota¢ tzw. efekt Lazy Battery czyli efekt
bezwladnych baterii. Oznacza to, ze akumulator traci swojg pojemno$¢. Nie dostarcza wtedy on catej
zgromadzonej energii, skraca sie czas pracy modelu.

Jesli uzywanych jest wiele akumulatoréw, optacalny moze by¢ zakup wysokiej jako$ci tadowarki. Takie
tadowarki z reguty oferuja takze funkcje szybkiego tadowania akumulatoréw.



9. Elementy obstugi nadajnika

1 Antena nadajnika

Kétko obstugi funkcji kierowania
DZzwignia obstugi funkgji jazdy
Stopa nadajnika z komora baterii
Gniazdo PC-Interface

(o> NG B A )

Pokrywa pola obstugi

Rysunek 1

Po uniesieniu pokrywy pola obstugi (6) do géry uzyskuije si¢ dostep do dalszych elementéw obstugi:
7 Przelacznik rewersu funkcji jazdy

8 Zielona dioda LED do sygnalizacji zbyt niskiego napiecia i
funkcji specjalnych

9 Przycisk Dual Rate funkcji kierowania
10 Wigcznik/wytacznik
11 Przycisk trymera funkgji jazdy

12 Przycisk trymera funkcji kierowania

13 Czerwona dioda LED kontroli pracy

14 Przycisk taczenia Rysunek 2

15 Przycisk rewersu funkcji kierowania



10. Uruchomienie nadajnika

rysunkdw umieszczonych w poszczegdlnych rozdziatach. Odniesienia do innych rysunkéw sg podawane
zawsze z informacjg z odpowiednim numerem rysunku.

a) Wkitadanie baterii

Do zasilania nadajnika potrzebne sq 4 baterie alkaliczne (np. nr
zam. Conrad 652507, 4-pak, 1x ) rozmiaru AA/Mignon.

Przy wkfadaniu baterii nalezy postepowa¢ w nastepujacy spo-
sob:
Pokrywa komory baterii (1) znajduje sie na dole nadajnika. Naci-

sna¢ na rowkowana powierzchnie (2) i zsuna¢ pokrywe w kierun-
ku pokazanym przez strzatke.

Wiozy¢ 4 baterie do komory baterii. Zwraca¢ uwage na poprawne
utozenie biegundw poszczegdlnych ogniw. Biegun ujemny bate-
rii (3) musi stykac sie ze spiralng sprezynka (4). Odpowiednia
wskazowka (5) znajduje sie na dnie komory baterii.

Gdy cztery baterie zostang odpowiednio wiozone do komory,
nasung¢ ponownie pokrywe komory baterii do zatrzasniecia sie
blokady.

b) Wtaczanie nadajnika

Po zatozeniu nowych baterii w ramach testu nalezy wiaczy¢ na-
dajnik wigcznikiem/wytacznikiem (patrz rys. 2, poz. 10). W tym
celu przesuna¢ przycisk obstugi z lewej strony (,OFF* = wyt.) na ;
prawa (,ON“ = wt.). Rysunek 3

Czerwona dioda LED kontroli pracy (patrz takze rys. 2, poz. 13)
zapala sie i sygnalizuje stan roboczy nadajnika. Zielona dioda
LED sygnalizacji zbyt niskiego napiecia (patrz takze rys. 2, poz.
8) Swieci sie ciggle informujac w ten sposdb o wystarczajacym
zasilaniu nadajnika.

Jesli napigcie zasilajgce spadnie ponizej 4,3 V, zielona dioda
LED zbyt niskiego napigcia zaczyna miga¢. W takim przypadku
nalezy jak najszybciej zakonczy¢ prace z modelem. Do dalszej
pracy nadajnika nalezy zatozy¢ nowe baterie. -
Po sprawdzeniu poprawnego dziatania nadajnika nalezy go wy- orr - POWER - ON

taczy¢. Rysunek 4




11. Uruchomienie odbiornika

a) Podtaczenie odbiornika

Do odbiornika mozna podtaczy¢ 3 serwa (wyjscia odbiornika
CH1, CH2, CH3) oraz akumulator odbiornika (Bind / VCC). Pod-
taczenia sg przystosowane do zabezpieczonych przed pomyle-
niem biegunéw potaczen wtykowych Futaba i w razie potrzeby
by¢ stosowane takze z wtykami JR.

Przy podfaczaniu serw i regulatoréw jazdy generalnie nalezy
zwraca¢ uwage na poprawne utozenie biegunéw we wtykach.

Styk pofaczenia wtykowego przewodu impulsowego (w zalez-
nosci od producenta zotty, bialy lub pomaranczowy) musi byé¢
podtaczony do wewnetrznego (lewego) styku . Styk potaczenia
wtykowego przewodu minusowego (w zaleznosci od producen-
ta czamny lub brazowy) musi by¢ podtaczony do zewnetrznego
(prawego) styku .

Rysunek 5

W zaleznosci od tego, w jakim modelu zostanie zastosowane zdalne sterowanie, podtaczenie serw i zasilania moze

by¢ realizowane na rézne sposoby:

T |

SPEED- | ° ()
conmon.‘ﬂ

i

Rysunek 6

(schemat podtaczenia rys. 6 A)

Wyijscie Wyjscie model z silnikiem spalinowym

Model z napedem elektrycznym
io regulatorem jazdy (schemat
podtaczenia rys. 6 B)

CH1 serwo kierowania serwo kierowania

CH2 serwo gazu/hamulca regulator jazdy

CH3 kanat 3 * kanat 3 *
BIND /VCC box baterii/akumulator odbiornika *

*

odbiornika nie jest wykorzystywane.

Poniewaz nadajnik obok funkciji jazdy i kierowania nie obstuguje zadnego innego kanatu sterowania, wyjscie CH3

** W modelach z napedem elektrycznym i elektronicznym regulatorem jazdy osobny akumulator odbiornika pod-
taczony do ,Bind/VCC" jest niezbedny tylko wtedy, gdy zastosowany regulator jazdy nie posiada obwodu BEC.
Dalsze informacje znajduja sie w dokumentacji technicznej regulatora jazdy.
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Uwaga!

Jesli zastosowany jest jeszcze mechaniczny regulator jazdy posiadajacy wtyk BEC, nie moze on w zadnym
wypadku by¢ wykorzystywany do zasilania odbiornika pradem. Napiecie wystepujace na tym wtyku jest
zbyt wysokie.

Zamiast tego nalezy zastosowa¢ osobne zasilanie napieciem z czterech baterii lub 4- lub 5-ogniwowego
akumulatora odbiornika.

Wiaczy¢ nadajnik a nastepnie odbiornik. Przy poprawnym potaczeniu migdzy nadajnikiem a odbiornikiem (zazwyczaj
ustawione fabrycznie) zapala sie czerwona dioda LED na odbiorniku (patrz rys. 5, poz. 16). Sprawdzi¢ poprawne
dziatanie odbiornika i podtaczonych serw i nastgpnie ponownie go wytaczyc.

b) Montaz odbiornika

Sposdb montazu odbiornika zalezy generalnie od modelu. Z tego powodu odno$nie montazu nalezy stosowac sie do
zalecen producenta modelu.

Niezaleznie od tego nalezy zawsze prébowaé montowac odbiornik w taki sposdb, aby optymalnie byt chroniony przed
kurzem, brudem, wilgocia, wysokimi temperaturami i wibracjami. Do mocowania nadajg si¢ dwustronne samoprzy-
lepne gabki (Servo-Tape) lub krazki gumowe utrzymujace pewnie na swoim miejscu odbiornik owinigty w gabke.

Uwaga!
Frut anteny (1) ma dokfadnie dobrang diugosc.

Z tego powodu drut anteny nie moze by¢ zawiniety,
utozony w petli ani obciety. Zmniejszytoby to w znacz-
nym stopniu zasieg stwarzajac znaczne ryzyko dla
bezpieczenstwa.

Drut anteny wysuna¢ z modelu przez otwor w kadtu-
bie. Najlepiej uzy¢ do tego rurki anteny znajdujacej sie
w zestawie z urzadzeniem zdalnego sterowania.

Rysunek 7

1



12. Montaz serw

Sposob montazu serw (1) zalezy zawsze od modelu. Doktadne
informacje na ten temat znajdujg sie¢ w dokumentacji dotyczacej
budowy modelu.

Generalnie nalezy zawsze probowac faczy¢ serwa w taki spo-
sob, aby byly wyttumione pojawiajace sie wibracje. Do tego celu
do serw dotgczane sg zazwyczaj koricowki gumowe (2) z tuleja-
mi metalowymi (3).

Przy potgczeniach ciezko poruszajacych si¢ serwa nie sg w
stanie ustawi¢ sie wymaganej pozycji. Wskutek tego zuzywa si¢
niepotrzebnie prad i sterowanie modelem jest niedoktadne. Po-
taczenia musza poruszac sie jak najbardziej swobodnie, ale bez
luzéw na fozyskach i przegubach.

Rysunek 8

Przed zamontowaniem dzwigni serwa nalezy wigczy¢ nadajnik a nastepnie odbiornik i sprawdzi¢ poprawne $rodkowe
ustawienie trymeréw na nadajniku zdalnego sterowania (patrz kolejny rozdziaf).

Dzwignie serwa nalezy zawsze montowa¢ pod katem 90° do
drazkéw przegubowych (patrz rys. 9, szkic A).

Jesli dzwignia serwa nie bedzie ustawiona prostopadle do draz-
kéw (patrz rys. 9, szkic B) skoki dzwigni w obu kierunkach nie
beda takie same.

Lekkie mechaniczne nachylenie spowodowane zgbami dzwigni
serwa mozna pozniej skompensowac trymerami.

13. Ustawienie trymerow

A

B

S~
SERVO SERVO
[0 [0
Rysunek 9

Funkcja trymeréw polega w pierwszej linii na korygowaniu lekko uko$nego ustawienia dzwigni serwa, ktére jest spo-
wodowane zazebianiem si¢ dzwigni i moze powodowa¢ nieréwnomierne ruchu podczas sterowania. Dodatkowo try-
mery daja mozliwos¢ delikatnej regulacji modelu podczas ruchu, jesli np, model nie porusza sie prosto mimo, ze kétko

sterujace znajduje sie w pozycji srodkowe;j.

Nastepnie nalezy tak wyregulowac drazki kierujace, aby trymer powrécit do pierwotnej wartosci (kat 90° miedzy

dzwignig serwa a drazkami) a model poruszat sie prosto.

Urzadzenie zdalnego sterowania ,GT2 EVO" posiada doktadne cyfrowe trymery, ktére dla kazdego kanatu mozna

ustawi¢ indywidualnie za pomoca dwdch przyciskow.
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a) Ustawienie trymera kierowania

Nacisna¢ i przytrzymac dolny z obu przyciskow trymera (-) kiero-
wania patrz takze rys. 2, poz. 12).

Zielona dioda LED (patrz takze rys. 2, poz. 8) zaczyna po pew-
nym czasie migotac. Przy wigczonym odbiorniku dzwignia serwa
kierowania zacznie stopniowo obracac sie od potozenia $rodko-
wego do konca skoku trymera.

Gdy zielona dioda LED przestanie migota¢, oznacza to, ze zostat
osiggniety koniec skoku trymera i dzwignia serwa zatrzymuije sie.

M TH.TRIM ST.DR

Nacisna¢ i przytrzyma¢ gérny z dwoch przyciskow trymera (+)
kierowania (12). Zielona dioda LED (8) zaczyna po pewnym
czasie ponownie migota¢ i dzwignia serwa wraca do potozenia
Srodkowego.

OFF - POWER - ON

Rysunek 10

Gdy zielona dioda LED mignie krétko dwa razy, natychmiast zwolni¢ przycisk trymera. Potozenie $rodkowe zostaje
osiagnigte i ustawiona warto$¢ zostaje automatycznie zapamietana.

Nawet po wytaczeniu i wigczeniu ostatnio ustawiona warto$¢ zostaje zapamigtana.

Po ustawieniu $rodkowej pozycji cyfrowego trymera na nadajniku mozna sprawdzi¢ potozenie dzwigni serwa na
serwie kierowania i zamontowac takze te dzwignie w poprawnej pozycji. Nieznaczne uko$ne ustawienie ze wzgledu
na zazebienie dzwigni serwa mozna pdzniej skorygowac¢ za pomoca trymera.

——> Porady praktyczne:

Trymer funkgji kierowania bedzie znajdowat sie doktadnie na $rodku, jesli dzwignia serwa kierowania przy
prébnym uruchomieniu wiacznika rewersu (patrz rys. 2, poz. 15) nie bedzie sie poruszaé. Kétko sterujace
musi znajdowac si¢ doktadnie w potozeniu $rodkowym.

b) Ustawienie trymeréw jazdy
Przy zastosowaniu modelu z silnikiem spalinowym z serwem gazu/hamulca ustawianie trymeréw odbywa sie tak

samo, jak przy serwie kierowania. Jedynie do zmiany wartosci trymera korzysta sie z obu przyciskow trymera jazdy
(patrz rys. 10, poz.11).

Przy zastosowaniu modelu z napedem elektrycznym z regulatorem jazdy trymery musza by¢ takze ustawione na war-
tos$¢ Srednia. Jesli zastosowany regulator jazdy nie ma mozliwo$ci nauczenia sie pozycji jazdy do przodu, zatrzymania
sig i jazdy do tylu, pozycja $rodkowa trymera jazdy musi zosta¢ tak ustawiona, aby silnik napedu byt wytaczony, gdy
dzwignia obstugi funkgji jazdy (patrz rys. 1. poz. 3) nie zostaje poruszona.
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14. Sprawdzenie funkcji kierowania i jazdy

Podtaczy¢ do odbiornika stosowane w modelu serwa oraz regulator jazdy i zasilanie.

—> Wcelulepszego zrozumienia funkcja kierowania zostanie przedstawiona na przyktadzie modelu samocho-
du. Aby podczas prob funkcji sterowania i jazdy samochdéd nie odjechat nieoczekiwanie, nalezy ustawié¢ go
podwoziem na odpowiedniej podstawie (drewniany klocek itp.). Kota powinny mac sie swobodnie obracac.

a) Sprawdzenie i ustawienie funkcji kierowania

Wiaczy¢ nadajnik i jesli jeszcze tego nie wykonano, ustawi¢ trymery funkcji jazdy i kierowania w pozycji $rodkowej
wg opisu z rozdziatu 13.

Nastepnie wiaczy¢ odbiornik. Jesli wszystko zostato poprawnie podtaczone i zamontowane, uktad kierowniczy mode-
lu powinien reagowa¢ na ruchy kétka sterowania (patrz rys. 1, poz 2).

Gdy kétko znajduje sie w pozycji srodkowej, kota musza by¢ wyprostowane. Jesli kota sg skrecone mimo tego, ze
kétko sterowania znajduje sie w pozycji srodkowej, nalezy sprawdzi¢ poprawna pozycje dzwigni serwa kierowania. W
razie potrzeby mozna wyregulowac takze drazki przegubowe uktadu kierowniczego.

Obrét kotka sterowania na nadajniku w lewo musi spowodowac skrecenie kot pojazdu w lewo (patrz rys. 11, szkice A).
Obrét w prawo musi spowodowac skreceniu kot w prawo (patrz rys. 11, szkice B).

Rysunek 11
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Uwaga!

Obstuga kotka sterowania na nadajniku wymaga jedynie nieznacznej sity. Jest zatem zupetnie wystar-
czajace, jezeli kotko sterownicze bedzie obstugiwane tylko opuszkami palcow. Préba obrécenia kétka sitg,
po osiagnieciu przez nie pozycji kraicowej moze spowodowa¢ zniszczenie elementéw mechanicznych

kierowania w nadajniku.

Jesli kota reagujq w doktadnie odwrotnym kierunku niz pokazano
na rys. 11, mozna za pomocg wigcznika rewersu funkcji kiero-
wania (15) przetaczy¢ kierunek dziatania kétka sterowania i tym
samym kierunek obrotu serwa uktadu kierowniczego.

Moze by¢ wtedy konieczne ponowne ustawienie trymerow kie-
rowania.

ST.TRIM TH.TRIM ST.DR

OFF - POWER - ON

Rysunek 12

Wazne!

Ustawic drazki przegubowe w modelu w taki sposob, aby uzyska¢ petny skret két w prawo oraz w lewo
zanim ukfad kierowniczy mechanicznie dotrze do ogranicznika. Jesli podczas uzytkowania modelu skret
okaze si¢ za duzy, mozna za pomoca przycisku Dual Rate zredukowa¢ dziatanie funkcji kierowania (patrz

rys. 12, poz. 9).

Po weisnigciu i przytrzymaniu dolnego przycisku (-), zielona dioda LED zaczyna migotac i mozliwe wychylenie uktadu
kierowniczego zmniejsza sig. Wcisniecie i przytrzymanie gérmego przycisku powoduje ponowne zwiekszenie wy-
chylenia. Jesli podczas ustawiania kotko sterowania na nadajniku zostanie obrécone maksymalnie w jedng strone,

mozna bardzo wyraznie obserwowaé¢ zmiane ustawienia.

Ustawienie maksymalnego wychylenia dziata jednoczesnie na oba kierunku skretu. Ustawiona warto$¢ zostaje auto-
matycznie zapamigtana i pozostaje w pamigci takze po wytgczeniu i wiaczeniu zdalnego sterowania.
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b) Sprawdzenie i ustawienie funkc;ji jazdy

Catkowite Sciagniecie dzwigni obstugi funkcji jazdy (patrz rys. 1, poz. 3) do korica w kierunku uchwytu powinno
spowodowac przyspieszanie modelu (patrz rys. 13, szkice A). Przesuniecie dzwigni do przodu powinno spowodowac
zahamowanie modelu lub przetaczenie na jazde do tytu (patrz rys. 13, szkice B).

B

Rysunek 13

Jesli naped modelu zachowuije sie doktadnie odwrotnie, niz pokazano na rys. 13, mozna za pomoca witacznika rewer-
su funkciji jazdy (patrz rys. 12, poz. 7) przetaczy¢ kierunek dziatania dzwigni obstugi.

Wazne!

W modelu z silnikiem spalinowym nalezy tak ustawi¢ drazki sterowania gaznikiem i hamulcem, aby dziata-
nie serwa gazu/hamulca nie byto ograniczone mechanicznie. Trymer funkgji jazdy musi znajdowac sie przy
tym w pozycji srodkowe;.

W modelu z elektronicznym regulatorem jazdy konieczne moze by¢ zaprogramowanie réznych ustawien
dzwigni obstugi funkcji jazdy (do przodu, zatrzymanie, do tytu) w regulatorze jazdy. Dalsze informacje znaj-
dujq sie w dokumentacji regulatora jazdy. Jesli nie ma mozliwosci programowania regulatora jazdy, nalezy
ustawi¢ trymery w taki sposob, aby pojazd stat, gdy dzwignia obstugi funkcji jazdy znajduje sie w potozeniu
Srodkowym.

Po sprawdzeniu i poprawnym ustawieniu funkciji jazdy i kierowania nalezy najpierw wytaczy¢ odbiornika a nastepnie
nadajnik.

Model jest teraz gotowy na pierwsza jazde prébna.
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15. Funkcja Fail-Safe

Odbiornik zdalnego sterowania oferuje mozliwo$¢ ustawienia okreslonej pozycji serwa gazu lub wigczenie funkgji
stop w elektronicznym regulatorze jazdy, jesli w przypadku awarii niemozliwe bedzie poprawne odbieranie sygnatow
zdalnego sterowania.

Jesli jako reakcja Fail-Safe zostanie wybrany bieg jatowy (Srodkowa pozycja dzwigni obstugi funkcji jazdy), pojazd
zatrzyma sie automatycznie, gdy transmisja radiowa zostanie zaktdcona lub model opusci zasieg nadajnika zdalnego
sterowania.

Mozna jednakze wybra¢ dowolng reakcje hamulcow (np. 50% sity hamowania) jako reakcje Fail-Safe (zalecane w
modelach z silnikiem spalinowym). W takim przypadku przy ustawianiu funkcji Fail-Safe nalezy przy uzyciu gumki
ustawi¢ dzwignie obstugi funkcji jazdy w zadanej pozyciji.

Przy ustawianiu funkcji Fai-Safe nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposob:

Ustawi¢ dzwignie obstugi funkcji jazdy w zadanej pozycji.

Wiaczy¢ nadajnik a nastepnie odbiornik.

Bezposrednio po tym wcisnag i przytrzymac przycisk Fail-Safe
(17) na odbiorniku.

Po ok. 3 sekundach dioda LED (16) na odbiorniku zaczyna |
migac.

. . ., . i1 3 Channels
Gdy dioda LED miga, zwolni€ przycisk. 1] 2.4G Receiver

Gdy dioda LED ponownie $wieci si¢ ciggle, pozycja Fail-Safe
jest zapamietana.

Rysunek 14

Zapamietana pozycja Fail-Safe pozostaje w pamieci takze po
wyltgczeniu i ponownym wigczeniu odbiornika.

Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ test dziatania w nastepujacy sposob:

+ Przy zastosowaniu serwa gazu mozna przy niepracujgcym silniku spalinowym doda¢ nieco gazu i nastepnie wyta-
czy¢ nadajnik. Serwo gazu musi po krétkim czasie ustawi¢ sie w zapamietanej pozycji Fail-Safe.

+ W modelu z napedem elektrycznym i elektronicznym regulatorze jazdy nalezy ustawi¢ model na podstawie, aby
podczas testu kota mogty sie swobodnie obraca¢. Nastepnie nalezy normalnie uruchomi¢ pojazd. Przesuna¢ dzwi-
gnig obstugi funkji jazdy w kierunku uchwytu, aby silnik wiaczy¢ sie i kota zaczely sig obracac.

Gdy teraz zostanie wytaczony nadajnik, silnik musi si¢ zatrzymacg, jesli wczesniej srodkowa pozycja dzwigni obstugi
funkcji jazdy zostata zapisana jako ustawienie Fail-Safe.
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16. Przelaczanie kodowania cyfrowego

Nadajnik daje mozliwo$¢ obstugi odbiornika z uzyciem kodowania cyfrowego ,AFHDS* i ,AFHDS2A". Fabrycznie
nadajnik jest ustawiony na znajdujacy sie w zestawie odbiornik z kodowaniem ,AFHDS2A".

Jesli ma zostac zastosowany odbiornik REELY z cyfrowym kodowaniem ,AFHDS", nalezy najpierw przestawi¢ nadaj-
nik a nastepnie potaczy¢ odbiornik z nadajnikiem (patrz kolejny rozdziat).

Aby przetaczy¢ cyfrowe kodowanie na nadajniku, nalezy postepowac w nastepujacy sposob.

Wytaczy¢ nadajnik.

Obréci¢ kotko sterowania funkcji kierowania (patrz rys. 1, poz. 2) w jedng strone do oporu i przytrzymac je w tej
pozycji.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk taczenia (patrz rys. 2, poz. 14).

Przy skreconym kétku i wcisnietym przycisku faczenia wiaczy¢ nadajnik wiacznikiem/wytacznikiem.

Pusci¢ kotko i przycisk.

Gdy zielona dioda LED sygnalizacji zbyt niskiego napiecia miga ciagle, oznacza to, ze nadajnik przetaczyt sie na
kodowanie cyfrowe ,AFHDS".

Gdy zielona dioda LED sygnalizacji zbyt niskiego napiecia miga z przerwami, oznacza to, ze nadajnik przetaczyt
sig na kodowanie cyfrowe ,AFHDS2A".

Ponowne nacisniecie przycisku taczenia powoduje zapisanie aktualnie ustawionego cyfrowego kodowania.

Wytaczy¢ nadajnik i nastepnie ponownie go wigczy¢, aby nadawat z ustawionym kodowaniem cyfrowym.
Wazne!

W urzadzeniu zdalnego sterowania ,GT2 EVO* znajdujacy sie w zestawie odbiornik pracuje z kodowaniem
LAFHDS2A", Nalezy zawsze pamietac, aby zaprogramowa¢ na nadajniku wtasciwe kodowanie!
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17. Funkcja faczenia

Aby nadajnik i odbiornik wspdtpracowaty ze soba, musza by¢ potaczone ze sobg z uzyciem tego samego cyfrowego
kodowania. Podczas dostawy nadajnik i odbiornik sg juz odpowiednio ustawione i moga by¢ od razu uzywane. Po-
nowne ustawienie funkcji taczenia jest konieczne przede wszystkim po wymianie nadajnika lub odbiornika a takze
przy usuwaniu zaktocen.

Zanim bedzie mozna potaczy¢ odbiornik z nadajnikiem, nalezy sprawdzi¢, czy nadajnik pracuje z odpowiednim kodo-
waniem cyfrowym (patrz poprzedni rozdziat).

Aby wykonac¢ funkcje taczenia, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Nadajnik i odbiornik musza znajdowac sie bardzo blisko siebie (ok. 50 cm odstepu).
Wytaczy¢ nadajnik.

Jezeli do odbiornika sg podtaczone serwa, nalezy je odtgczyé.

Podtaczy¢ znajdujacy sie w zestawie wtyk programowania
(18) do gniazda VCC odbiornika.

Zasilanie odbiornika (akumulator odbiornika lub regulator jaz-
dy z BEC) podtacza sie do wyjécia CH3 odbiornika.

Wiaczy¢ odbiornik. Dioda LED w odbiorniku (16) zaczyna
szybko migac.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk taczenia (patrz rys. 2, poz.
14) na nadajniku.

Przy wcisnigtym przycisku wigczy¢ nadajnik. Dioda LED sy-
gnalizacji zbyt niskiego napigcia na nadajniku miga. Rysunek 15

Gdy dioda LED w odbiorniku (2) po kilku sekundach zacznie
miga¢ powoli, 0znacza to, ze proces taczenia zostat zakonczony.

Puscic przycisk taczenia.
Wytaczy¢ odbiornik i nadajnik oraz wyja¢ wtyk programowania.
Ponownie podtaczy¢ serwalregulator do odbiornika.

Sprawdzi¢ dziatanie uktadu. Jesli uktad nie dziata prawidtowo, nalezy przeprowadzi¢ ponownie procedure i spraw-
dzi¢ cyfrowe kodowanie nadajnika, patrz rozdziat 16.

—> Jesli nadajnik zostat przetaczony na kodowanie ,AFHDS* i podejmowana jest proba potaczenia z odbiorni-

kiem z kodowaniem ,AFHDS, po nawigzaniu potaczenia dioda LED w odbiorniku nie bedzie powoli migac,
ale bedzie $wieci¢ si¢ ciggle.
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18. Funkcja symulatora

Nadajnik mozna takze wykorzysta¢ przy uzyciu komputera jako symulator lub do do gier. Potrzebny do tego jest
opcjonalny kabel USB (nr zam. Conrad 517956) oraz odpowiednie oprogramowanie komputera (np. gry z wyscigami
itp.).

Ztacze USB kabla umozliwia podtaczenie do gniazda interfejsu komputera PC (patrz ilustracja 1, poz. 5). Po popraw-
nym podtaczeniu i zainstalowaniu wigczony nadajnik jest rozpoznawany przez system operacyjny (np. co najmniej
Windows XP lub wyzszy) i moze by¢ uzywany jak zwykly dzojstik.

Wszystkie dalsze informacje sa zawarte w instrukgji uzytkowania kabla USB.

19. Konserwacja i utrzymanie

Produkt nie wymaga konserwacji wykonywanej przez uzytkownika. Nigdy nie nalezy demontowa¢ produktu (nie do-
tyczy to opisanych w niniejszej instrukcji czynnosci zwigzanych z wktadaniem baterii w urzadzeniu zdalnego stero-
wania).

Nadajnik i odbiornik moga by¢ czyszczone z zewnafrz tylko migkka, suchq szmatkq lub pedzelkiem. W zadnym
wypadku nie nalezy stosowac agresywnych $rodkéw czyszczacych lub roztworéw chemicznych, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie powierzchni obudowy.
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20. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw domo-
wych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploataciji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawnymi.

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/aku-
mulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

Baterie i akumulatory zawierajace szkodliwe substancje, oznaczone sa nastepujacym symbolem, ozna-

E czajacym zakaz pozbywania sig ich wraz z odpadami domowymi. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = oféw (0znaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci
po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do naszych skle-
pow lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten spos6b uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swdj wktad w ochrone Srodowiska.

21. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac symbol flagi, i wprowadz numer katalogowy produktu w polu wyszukiwania; nastep-
nie mozesz pobra¢ deklaracje zgodno$ci UE w formacie pdf.
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22. Usuwanie awarii

Urzadzenie to zostato wprawdzie zbudowane zgodnie z aktualnym stanem techniki, lecz mimo to moga pojawic sie
bledy w dziataniu lub awarie. Z tego powodu podajemy ponizej kilka informacji, w jaki sposéb mozna usuna¢ ewen-
tualne awarie.

Problem Rozwiazanie

Nadajnik nie reaguje + Sprawdzi¢ baterie w nadajniku.
+ Sprawdzi¢ utozenie biegunow baterii w nadajniku.

+ Sprawdzi¢ wiacznik funkcji.

Serwa nie reagujq + Sprawdzi¢ baterie lub akumulatory odbiornika.

Przetestowa¢ kabel wigcznika.

Przetestowa¢ funkcje BEC regulatora.

Sprawdzi¢ utozenie biegundw wtykow serw.

Sprawdzi¢ kodowanie cyfrowe.

Wykona¢ funkcje taczenia.

Serwa drza + Sprawdzi¢ baterie lub akumulatory nadajnika i odbiornika.
+ Ewentualng wilgo¢ w odbiorniku ostroznie usuna¢ uzywajac suszarki.
Serwo buczy + Sprawdzi¢ baterie lub akumulatory odbiornika.

Sprawdzi¢ swobode poruszania sie drazkéw sterujacych.

W celach testowych porusza¢ serwem bez drazka serwa.

Urzadzenie ma maly zasiag Sprawdzi¢ baterie lub akumulatory nadajnika i odbiornika.

Sprawdzi¢ antene odbiornika pod katem uszkodzen i przewodzenia elekt-
rycznego.

W celu testu inaczej utozy¢ antene w modelu.

Nadajnik wytgcza sie samo- + Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ baterie w nadajniku.
czynnie od razu lub po krétkim
czasie

Pojazd nie skreca Sprawdzi¢ swobode poruszania sie drazkéw kierowniczych.

Sprawdzi¢ serwo uktadu kierowniczego.

Sprawdzi¢ podiaczenie serwa uktadu kierowniczego do odbiornika.

Zwigkszy¢ warto$¢ Dual Rate na nadajniku.
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23. Dane techniczne

a) Nadajnik
Czestotliwo$¢ nadawania.............ceevirrvnnenes 2,4055-2,475 GHz

Moc nadawania .............ccoevervniiveiniirniirninns <20 dBm

Wyjscie sygnatu.... ...3,5 mm gniazdo okragte (PPM)
NapigCie robOCZE.........ccuevvererierieriereieierierinaa 6 VIDC z 4 baterii AA/Mignon
Wymiary (Szer. X Wys. X gh) cc.ecveeerecrniirenes 160 x 210 x 95 mm

Waga z bateriami

b) Odbiornik

1108€ KANAHOW ..o 3

KOdOWANIE ..o AFHDS2A

System WEYKOW.......cvvuiereirininieeeieeeees Futaba/Graupner JR
Napiecie roboCze...........ocvierinieneincrireiens 4,0-6,5VIDC
Wymiary (Szer. X WyS. X gh) ccveeeererecrneirinnes 35x22x12mm
WaGE ..o ok.-5¢
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